
PROGRAMM FRANKREICHFAHRT APRIL 2016 PROGRAM TRAVEL TO FRANCE APRIL 2016 PROGRAMME DU VOYAGE EN FRANCE AVRIL 2016 

Sonntag, den 24.April : 

Ca. 18.30 Ankunft in Moncoutant 

 Abend in den Gastfamilien 

 

Sunday, 24th April : 

8.30 Arrival to Moncoutant  

Evening with the host families  

 

Dimanche 24 avril : 

Vers 18h30 : arrivée à Moncoutant 

Soirée chez les familles d’accueil 

Montag, den 25. April : 

Vormittag in der Schule Collège Charles Péguy : 

Frühstück- Besichtigung der Schule – Aktivitäten- 

11.00 : Empfang im Rathaus 

Mittagessen in der Schulkantine oder bei den 

Gastfamilien 

Nachmittag : sportliche Spiele ( Fußball, 

Tischtennis, Basketball, ………) , wenn es schön ist. 

 

Monday,25th April 

AM : in school Collège Charles Péguy 

Breakfast  and visit of the school – activities 

11.00 Town Hall reception 

Lunch at school/or with the host families 

PM : sport events ( football, ping pong, basketball, 

…….), if the weather allows. 

 

Lundi 25 avril : 

Matinée : petit-déjeuner au restaurant scolaire 

Visite de l’école sous la forme d’un jeu de piste 

activités linguistiques et culturelles 

11h00 : réception à l’Hôtel de Ville 

Déjeuner au restaurant scolaire ou en famille 

Après-midi : rencontres sportives (football, tennis 

de table, basketball, ….), s’il fait beau. 

Dienstag, den 26. April : (nur Deutsche und 

Tschesche) 

Ganztägiger Ausflug an die Atlantikküste : 

Besichtigung der Stadt La Rochelle 

 

Tuesday,26th April (only Germans and pupils 

from Stribro) 

Trip to the seaside (visit of the town La Rochelle) 

Mardi 26 avril (uniquement les jeunes Allemands 

et Tchèques) 

Déplacement pour la journée à La Rochelle 

Mittwoch, den 27. April (alle Schüler) 

Ganztägiger Ausflug in den Freizeitpark 

Futuroscope bei Poitiers 

Wednesday, 27th April : (all the students) 

(The whole day) visit to the Futuroscope 

(Amusement Park) near Poitiers 

Mercredi 27 avril (tous les élèves) 

Journée au Futuroscope près de Poitiers 

Donnerstag, den 28. April : 

Vormittag :Aktivitäten in der Schule  und in der 

Stadt 

Mittagessen in der Schulkantine oder bei den 

Familien 

Nachmittag : Bowling in Bressuire (Deutsche und 

Tschesche) 

Abend : Festabend in der Schule (mit den 

Gastfamilien) 

Thursday, 28th April : 

AM : activities in the school and in the town 

Lunch in the school / or with the Host Families 

PM : Bowling in Bressuire (only  the visitors) 

Evening : Party in the school (with the Host 

Families) 

Jeudi 28 avril : 

Matinée : activités à l’école et en ville 

Déjeuner au restaurant scolaire ou en famille 

Après-midi : Bowling à Bressuire (uniquement les 

jeunes Allemands et Tchèques) 

Soirée festive à l’école avec les familles d’accueil 

Freitag, den 29. April : 

Rückfahrt nach Vohenstrauß und Stribro 

Friday, 29th April 

Return to Vohenstrauß and Stribro 

Vendredi 29 avril : 

 

 



 


